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- Mio carissimo Melchiorr:

La vita non & che un lampo fugace: brevissimo &

il corso dal primo albeggiare di essa al {ramonto : so-

miglia la morte un profondo e placido sonno. Quesie
verita, sott’ombra di allegorie e di mitiche scene, ci
presenia il sarcofago , del quale mi comunicaste voi la
incisione, e che ora a voi ritorna con alcune mie con-
getture. Menire mi auguro la fortuna che esse non
siano per dispiacervi, incomineio alla buona, e come
Ia vostra amicizia mel permeﬁe a descrivere 11 monu-
mento. ' -

1I signor Cartoni, avendo mtrapresa una escava-
zione in Ostia nell’anno 1825, da essa insieme con molie
lapidi tornd a luce questo sarcofago in marmo di Luni,
alto eirca palmi 4 %, lungo in corrispondenza, con-
servatissimo in ogni sua parle, di scultura se non buona,
eseguita con molta diligenza. Fu acquistalo per com-
missione di S. M. il re di Prussia; e credo che at-
tualmente sia nel museo berlinese. Esso, a quanto io
s0, non fu ancora per alcuno dlchmraio.

Voi ben vedele come sia di non difficile esposi-
zione il bassorilievo della faccia principale. Chi non
sa ravvisarvi a prima vista Selene, che scende dalla
notturna sua biga, onde bearsi nella contemplazione
dell’ amalo pastore di Latmo? Questo mito, con po-
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che modificazioni, vediamo espresse in altri monumenti
a questo consimili: ricordo quelli presso Sandrart (1),
nella galleria Giustiniani (2), ne’musei capitolina (3),
vaticano (4), mantovano (), parigina (6): ai quali
conviene unir gli altri delle ville Pamphily ed Aldobran-~
dini,  de’ palazzi Rospigliosi e Roadanini, del chiosiro
di-san: Paolo fuori la: porta ostiense. Tanie ripelizioni
~ di quasi ugualé  composizione (7). vi persuaderanno
" piig carissimioy: & credere ¢he nell antiehitd vi fosse
un. celebre tipo di questa favola : e se il lavoro- del
nestra sarcofago & di: pratica, se I’ arte mediocre; lo-
devole perd mi sembra nella invenzione, ben disposto
nell’ insieme , con buon giudizio aggruppate le figure.
Prima di descriver le quali, permettelemi notare , che

n

- A1) Thes. Granovii {. O. vol. 1. .

- {2) Vol.Ilnum.r10; Visconti Fil. Aur.Indicaz. Ant.num. 308.
{3} Vol. IV tav. 24, 29.
NTAR Val 1V tav. 16,

" {5) Vol II tav. 45.

(6} Visconti OP var. vol. 4 pag. 490 De Clarac num, 236

437, 438 ' | |
(7) Differisce totalmente dai ricordati marmi un’antica pit-

tura escavata a Portici, e rappresentante lo stessa mito (Ercol

‘pitt. vol. 3 tav. 3 ). Ignoro se sia stato pubblicato un fresco deila

-cosi detta casa di Castore e Polluce a Pompei {Bull.’Archeol.

.del 1829 pag. 2 ed altri due scoperti nell’an. 1834 { Mus.

_ 9 Pag- 29 ), , P
horbon, vol. XU relaz. in fine )} esprimenti la stessa favela.

( 123 )

ﬁxl carro del sole da cui incomincia la composizione alla

sinistra di chi guarda il sarcofago, e quello della Luna
che la chiude a desira, non fan parte del fatto sculto
nel mezzo : esse figure alludono ad una allegoria , della
quale dird in appresso. :
E mitica idea che Selene , delfa da Pindaro oc-
chio dellg notle , da Orazio regina del silenzio , in-
vaghitasi di Endimione bellissimo fra i pastori, scen-
desse alcuna fiata dal suo carro, uf eum dormientem
oscularefur (1) : idea che ha testimonianze si negli
antichi poeti , si ne’loro scoliasti; quindi non sole il
monte Latmo divenne celebre per que’ favolosi amo-
ri (2)y ma fuvvi inolire chi credette , accadere i In-
nari eclissi a motivo dello andare a -starsi che la Lu-

- na faceva con Endimione (3). Dissila Luna, non Dia-~

a , perché nell’ antica teogonia son due divinita di-
verse; e fardi assai si confuse quella con questa, ed
il Sole con Apollo. Gli antichi greci infatti mai non
dissero che Diana (Aprepiz) fosse Y amante di Endimio-
ne , ma st v (laLuna ); e coi greci consentono
Igino (4, Plinio naturalista (5) , ua mitografo (6),

(s} Cicerone Quaest. Tuscul. x , 38.
{2) Latmus mons , Endymionis a Luna wt ferunt adamati ,

Jabeda nobilis. Powp. Mela, De situ orbis.

{3) Gallimaco , De choma Beren.
(/) Tab. 27:.
{5) Hst. Nat. 2, q. S
( 6) Pubblicato da Leone Allacei e da Tom. Cale. -
16 *
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ed altn latini. A questo propesito voi m’insegnate che

Diana ed Apollo furon sempre reputati figliuoli di La-

tona e di Giove (1); mentre il Sole, la Luna, e I'An-
rora concordemente da Esiodo (2), da Apollodoro (3),
da Igino (4) , dallautore degli inni omerici (5) ven-
gon detti figliuoli- &’ Ipperione e di Tea; e guando
Apollonio Rodic (B) disse la Luna 7%fanta, ebbe ri-
guardo al ‘genitore , perché Ipperione era uno dei ti-

‘tani. Conveniva giustificare questa apparente contraddi-

zione dell'antica mitologia: imperocché mentre essa loda
Diana , non solo per la cura de’ boschi e de’ monti (7),

e per la somma perizia in saettare (8}, ma anche

piu per la sua castita , della quale era gelosissima ; pa-
reva cadere in brutta contraddizione , narrando della
stessa diva le amorose debolezze col pastore di Latmo.

B I)Un "tal'-Eséhiiﬁ. tornato dal viaggio:- & Egitto , invano
_ _.-,,tentq far credere che Diana nascesse da Gerere. Pausama hib. VIII

ccap 37 :
(:a} Deor. gerzerat . 37t e segg.
@) Bl 1,8

{4) Tab. 271,

(3} Neli'inno al sole. Muta perd il nome della madre in
Lurifaessa.

{6} Argon. lib. IV v. 54.

{7} Orazio lib. III od. 2a. .

(8) Omero Odys.1ib. V v. 102 ; Ovidio Amor. III El 2v.32;
Callimaco @ Dian. , Esiodo Deor. generat. v. g18.

{ 125 )

Dichiarata cosi la principale figura dell’ ostiense ana-
glifa, vedia-ma' come Vartefice rappresentasse l'erotica
scena. o

- Che il luogo di essa sta 11 monte Latrm s Non €
‘da dubitare: lo dichiarano le capre e le pecore che
‘aggiransi su pei dirupi, o in: essi riposano ; cosi
nella faccia principale , come nei due lati- di assai

pill rozza scultura. Che il tempo sia la nolte, mi par

.chiaro .per Espero alato, che con. face nella destra
sogue la Luna.. Questa, scesa dalla sua biga (1),
sullorme. di un amporine che la - trae (2), e econ flaccola
accesa , le scorge il sentiero, avvicinasi in punta de’pie-

‘di al’addormentaio garzone, come ee la descrive Lu-
_ciano (3). L’ornamento del capo la fa riconoscere per
1a sorella del sole.; e me’'monumenti rieordati da prin-
_eipio & per sempre tavpswpus , colle corna ltaurine ;
_meno. che in un. antico intonaco (4). Vestita di lunga
-veste; che le scende ai falloni, ma lascia nude le brac-
cia, e la destra parte del petto ; ha per sopra piu un

(v) La biga le attribuisce Valel'lo Flaceo drgon. Ilv. 295,
ed i monumenti. S -

(2) Cost vien Selene rappresentata in wn mtonaco dl Pom-
pei (Ercol. pitt. vol. III tav. 3}, pili assai perd del noetro Inar-
mo nella composizione semplice ed espressivo.

{3} Dial. deor. Venus et Luna.

(4} Ercolano Pitt.vol. IIT tom. 3 ; onde chiarire i mito perd
il pittere presso Endimione pinse la luna calante.
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largo: e sciolto -manto. { il ereduto Orfeo (1) la disse
wavurkinovc) - che dietro le svolazza ; e formale sulla’ te-
sla una specie di cerchio. Fu da molii osservato., aver
gli antichi usato questo modo nelle deitd aeree ¢ nelle
marine :-anzi Giorgio Zoega (2) aggiungeva , che ‘tal
foggia caralteristica quasi: dir si poteva: della luna. Con
- .velo ugualmentie piegato ad: arco vediamo ‘in altri mo-
nymenti il eielo. (3), le nereidi: (zi.) , I'armonia e la so-
‘rella: deb-sole (3) , molte ninfe'o'scorrenti 16 dcque 50~
pra amimali marini’, o librantisi in aria (6) |

- Une sciame di amorini circonda 1 innamorita - Se-
-leqe uno con face accesa crede schiarire le -tenebre
della ‘spelonca latmea ; e par-che la inviti ad ‘avvieinar-
visi; mentre un secondo a lei si volge'; e le addna Fad-
- dormentalo Ppastore : altri due glichan preceduti’; e guar-
-dando al sonno di Endimione; -I'uno ratiten T'aliroper-
-che non si desli 5 mentra il cane “chie &loro dappresso
- dlgnana b de[m Ball altr& parte ui qumto amormo 11a

ciegod

o (1) Ao allaland v cro. -
(2) Bass, alb. vol. T pag. 17. A L
{3} ‘Wisconti M. P, C vol. 4 tav. - IV Wmck Mon ant.
ined. pum. 43, 0 s
(4} Visconti M. P, €. vol. IV tav. 33 vol V ta(v 20,
{5) Zioega bas. alb. vel. r tav. 4. :
{63 In gran numero se ne mcentrano neli Ereolano, e nel
maseo borbonico, : '

(127)

neli’aurato cocchio (1) .occupato il posto lasciato vuoto
da Selene; ed un-sesto pid ardife ; montalo sui ca-
wvalli; tenta rattenerli pe’ lunghi e svolazzanti crini. Tuiti
quesii alati putti volgonsi ai principali personaggi della
scena; a Selene alcuni, aliri ad lndimione; iniii son
mossi-assai leggiadramente. Intanto i cavalli impazienti

d'attendere., ‘par che: vogliano slaneciarsi al corso: ma

i trattiene sul dinnanzi una. fanciulia succinta. Fssa ha
nella. destra la face'; € una delle ore foriere: della Lu-
na: e gi&,__pe_g altri. fu osservato , quanto . convenien-
temente upa, delle ore si.presii a irattener Ia biga di
Selene ¢ perché son desse le ministre del sole (2); desse
attaccano e staccane i_cavalli dai carri delle dee (3).
Sotto. quelle. di Selenie & una figira semiouda e sdra-
iaia ia ferra ; la guale, facendom puntello: del -desiro
gomilo . solleya la testa e la sinistra mano : essa &

“Ja Texra, ¢he richiedendo la diva: del gra,dm) suo lu-
me, la invita a terminare lamoroso convegno , e pro-
seguire il viaggio suo pei deserti campi del cielo.

Quasi uguale ¢ |'atleggiamento in cui scorgesi la Terra
softo la quadriga di Plutone (4), ed in altri marmi

{t) Pindaro chiama la Luna ,(pdaaoucc"ao,;ﬂgymp Od i1
Str. 2, vol, 8, '

(2} Ovidio Me:tam II, 1:3
(3} Omero lliad; VIII, 432.
{4) Visconti M. P. C, vol. V tav. 5.
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rappresentanil lo- stesso mito -di - questo ‘ostiense. Del
quale avendo finora’ descritte Ie figure che riferiscons;
ad uno dei due protagonisti , mi ‘permetlerele, mio caro
Melchiorri , che ‘scenda Ora. a dzre d1 quelle che eon
!altm hanno reIazmne. T -

~Endimione & vestito come - quello che dalla villa
‘tiburtina di Adriano passd in Tsvezia (1); con leggier
manfe cwe, che fermato sull’omero desiro traversa il
petto ;e cadendo dalla spalla sinistra lascia quasi fo-
talmente nuda la- persona. Egli dorine r1posatamente
né puoi dubitar del suo sonne ;' con fants’ espressione
siL scorge in tulte le membra d1 Iui. Ripiegata la de-
sira gamba sulla sinistra ; mollemente abbandonato il
sinistro braccio ;. chiuse le palpebre, e pendente sull’
OnIero manco 11 capo pieno di sonunolenza. Voi ben ri-
cordate: ehe cosi tien piegata la testa il Somno perso-
-nificato in . una statua ‘del vaticano (2): cosi in un’ ara
de’ px:mc;pl Albani (3): ‘e che similmente attegglah veg-
gonsi in molti sarcofaghi due genit con faci rovescig~
tey i quali se per taluni furon credulj genii della mor-
e, pit ragionevolmente Herder (4) 1i disse genii del

(1} Ex museo regis Sveciae antiguarum e marmore  sta-
tuarum ete. Tab. X111,

{2) Visconti M. P, C. vob. 1 tay. 28.

{3} Zoega Bass. Alh. vol. 1 tay. 15,

(4) Supplimento alla dissertazione del Lessing sulla manie-

ra di rappresentare la morte , nel vol ~IV del ﬁ'ecued de
M. Junsen. o Co

( 139 )
Sonng: L'attifudine ‘perd , che. pm delle’altre fa' c{mo-
scere ;it ‘sonno di Endimione ( e ‘i lusifigo ' che” yoi-
sarete ‘eon me d’accordo ), &l destro braccio dc-lce-
mexte “ripiegato ‘sul capo : atlilidine oltreche ‘Gonves
niente: al' bello. dell’arte , - perché sviluppa i muscoh ed’
il contorno del bracclo, convenientissima ad una’ fi-
gura che non istd iniazione: qmn&f cosi vedxama at-
teggiato il past‘or 'di'Latmo in altri ‘mafmi’ deHo sfesso
mito ; ‘cosi in un' intonace ercolanese (i)-, ed’ i dna
cormola {2) ;-costcel deseriveLuciane (8): A vm nox
fad'uopo:ricordare ; icome ' gli antichi artefiei presoss
gliessero tale attitudine per mdlcare 11 nposo ) © 11

it

samosatense (4}, rappreseatato ne’ mopumenti . (5) ;
e ne monumenﬁ 6031 vediamo. Baccn (6) »-ed un. sup-
posto Vulcan,&;»{g) . In»pile numero. assai:son. gh anti-
chi cimeli, che con fale dtto-indicano-it dormire dell’
oggelto che rappreséntanc’ (8) Pferdwe di alcum, ri-

o). Prtmre;vol, IV v, g1 ARSI

> {2} Dolce num. 6o ; ’i’nconu, Op var. YoL If pag 17-_}
(3) Dial, Deor, Venw* etiluna.... ¥ i

{4} Luciano ,. Dé gymnasiist: R ETI

. {5} Visconn: M. P. C.Ivol. ¥. itav. 4 3 Op! L ¥ar. vo! IV

.

tav. 7 5 Bottar. Musieap. voli/IIT ctav,ix3. 7 wive 77w
(6) Visconti M. P, €: vok I itaw) 4’1 val IV ta? '25 ; 24
A7) Freolang pitt: ¥ob: IE-tayy 86: -0 ©0% il o
(8} Sivegga un epigramma presso Rhunckema, Epast Cr:t 1

pag. 40. 17
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cordo Anchise ig una. Iamut;a di metallo (1) ; una nin-
fa (2), ed un fauno in- bronzo' di Napoli (3); due
fauni: in marmo ,: uno nel vaticano- (4} , uno dei Ca-
sali, (5) ; Tetide sorpresa da Peleo (6); Arianna in
lslatua (7}, in. hassomlmw (8) s A0 gemme (9), in pxt-
tore (10}, ..

,__]grgsga al belhssu:uo ngmetto (1 l) 6. 11 8uo cane
edele ,.il quale .allo avvicinarsi di due amorini digri-
gna i. ﬂenh » temendo. che destino: I"gmato. padrone.
Quest’ angmal@ ci fa prova.che pastorale: era la vita
che Endlm&ng menaaa syl Latma »-c0SL-non:manea il

P

( x) Hirt' neH’Amaltea . Tyschbeln Mﬂhngen N ed altn
Ppresso. ‘Toghirami',’ Gal: Omet: vol. 11 pag 141 tav. qu

“ifz)i Viscomti ‘M. P Cowol: HI tav) G nﬁm 4

(3 Muse barbovalo Ketavs Groi o) s ol b b

o {4k Visoonti ML: PG vob, Lotavs gz o0 o or

(5) Guattani notizie di A.e B Aulugilo 1787, tav. 2 pag. 56.

(6) Mon, Matt. vol. 111 tav, 32, 36 ; VVinck. M. A. ined.
num. 110 5 Millin Gal. Myth nm&ﬁo; Ing}nraxm Gal ‘Omer.
vol, II: ta,y. 225 Sl

( ) Visconti M P. G, vol. II tav. 44’ AR

(8} Visconti M. P. C. vol.'II tav. 134 23 vol. V tav. 8.

{9} Notizie di A. e B. A.. del 1805 pag.334 Zannoru_
Gal di Fir. serie V pag. 72 5 Mus: Wers] av.. 20, 1,

(10} Ercolano. Pitt. wol, II tav.. 16,. R

{r1} Igino Fub. 27110 ncm‘da insierie & Gammsef}e Naz-
cieso , ¢ Adone. : :

{131)

~ ¢ane nel celebre gruppo-di-Leocare , una di cui copia
" {n’marmo & nel vaticano (1), rappresentante il ratto

di Ganimede , famigerato pastore pur esso. E non solo
sott’ aspetto di pastore vien Endimione effigiato nel mag-
gior numero de’sarcofaghi ricordati da principio; ma
voi-non ignorate che tale lo dissero Q. Calabro (2),
Fulgenzio (8) , Servie (4) , Teoerito(§), Nonno {6}
lo scoliaste di- Giovenale (7). A maggiormente c¢hia-
rive tal sua qualiti , sembra a me che I"autore del
nostro anaglifo ; cosi tnei flanchi del sdureofago scul-
pisse armenti , ‘come nella faceia alla destra- di chi lo
guarda rappresentasse un' vecchio barbulo e’ sedente.

Egli 'sta aécarezzando un ‘cane : - gli- pende dal destro

fianco il sacchelto che custodisce I'occorrente al vitto:
le capre e gli agnelli, che glistan & intorno,, non in-
dicano chiaramente che egli. ¢ un pastore ? Non lo in-
dica il pedo che tien mella sinisira ? Esso ;. come voi
m’ insegnate ;- &°.quél -baston rictirvo , che secondo Fe-
sto (8) usano i pastori; quindi ne’monumenti vien

{1} Visconti M. P. C. vol. IIT tav. 49‘ el
{2) Lib. X wvol. 131 : :

(3) Myth. 1L, a4 L

(4) In ¥irg. al}'ecnt*gg‘i IH 391

{5) Idyll. XX, 37. Lovwilbroeer b

(6) Libh. XII 554, XLVHI 668 S

{(7) Sat. X vol. 318 C

(8) De verb. sign.'

_17 .
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pastori pur essi. Or. ditemi voi, mio. carissimo; a qual
fine fu introdetto- quest eplsorho nell’ erotica scena , se
non. per; dimostrare: qual genere, di. vita menava uno
dei protagomstx? Io so0.che Luciano. (4), e gli scolia-
sti-di Apolonio Rodio:(5)e di Teocrito (6);,-1o- dissero
cagmature s0. ¢he_come: caceiatore lo rappresentano
un: mtamcg emo]zanese (7) 3. la.statua . del re - di Sve-
zia (8), 1n bassorilievo . -capitolino. () ; una pittura
escavata a Portici (1o): so: pure che in aliro anaglifo
par. che abbia i distintivi. di ‘cacciatore o . di_ _pastore
insieme (11) ; e so che mentre - alcuni lo_dissero un
2708 (12) y:altri lo chssem un porcaro (13} In tanta dl-

L)
.

- -:“{f? ) Mus. Borboni, vol. XI tav, 40
¢ {2} Mus, borben. ¥ob XT tav: 93 SR
* {3} Fabretti, De cot. Tri, pags 84, Ma,:, I&?ad ﬁ'agrn ta’v;as
Mus. -borbon, -¥ol.: X1 v, 85, . i
| (4) Dial. deor. ¥enus et Lima
{5} Argon ¥b IV 5. 55,
{6) Idyll. 11 v.. 4g,. - . ..
{7} Pitt. vol, IV wv. 31,
{8) Ex museo regis Syeciae ete, lec. eit,
(9) Foggini Mus. capit, vol. IV tav.. 53
{10) Ercol. Pitt, vol. ITI tav. 3. ,-f;{-‘ T
{r1} Mus, capit. vol. IV taw 24. e
{r2} Latmius heros. Qvidio, Tnsz. H 2/ 4. S
{13) Subulcum, Marzian., Capel. I

gﬂmmede (1),-a Liapmedonte (2) , a Paride (3)

- { 133 )

wiaritd di’ opinioni e di rappresentanze , permettetemi ,
.g mio Melehiorri , investigare la genealogia di lui, on-
'é’é-ifono'scere 1l perché i mitologi lo viducessero { ed
dn guesti tutli sono di accordo ) a menar vila solltarm
su di un monte, '

. Leggo-ia Pausania (1), che in Elide regnd Aetlio
figlivol di Giove e di Profogenia , nata da Deuecalio-
ne, e che generd Endimione, Igino (2) gli assegna
o stesso genitore ; ed anche Epimenide (3), il quale
aggiunge ‘che Calice fu sua madre. Ibico poi presso
1o scoliaste di Apollonio Rodio (4) narra che lo stesso
Endimione tenne il regno di Elide; ma poco ambi-

zioso di- comando , cedette il frono a quello fra i suoi

ire figliuoli che ofitenne la viitoria nella corsa (3).
Cosi ruina tofalmente I'erotico artifizio fabbricato dai
mitografi fra lui e la. Luna : svanisce cosi il suo con-
giungersi - con Selene (6) , e le cinquanta figlie (7) ol-
Ara . Flir (8) che essa gli parfori. I¥ ben debbe sva-

(1) Lib. V, 1.
" {2) Tab. 27v', ed ivi il Muankenio.
(3) Presso lo scoliaste dx Apollomo Rodlo .drgon IV 57
{4} Loc. «it. :
(5) Pausania ¥V, 1; Scohaste (11 Teocrito Id_yl! HI.
{6} Scoliaste di Teocnto Idyll. 111, 49; Propermo Eleg X11
Iib, II'v. 15.
(7) Loco ecit. in Patsania,
{8) Tzetze in Lycophr. v. 1383.
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tatto cid , se cercar vuolsi il vero sotto il vela-
ime dégli sirani miti. Il perché , facilmente voi vi uni-
rete & Pausania (1) ; e direte con esso, che Endi-
mione sovrano in Elide sposd Asterodia o Cromia fi-
glia d’Ttone e nipote di Anfizione; ovvero Iperipuiea
nata da Arco ; e che ne ebbe tre figli maschi, Peone,
Epeo ed Eiolo, ed una femmina Furidia. Quindi
la celebritd che presso gli antichi aveva aoquistata il
- monte Latmo posava sopra una finzione 3 ma spero
che voi converrete meco nel credere, che v exs moti-
vo per celebrarlo in cosa vera wd utile. '-

- Perché, trascurando quanto narra Erselito (2),
un Endimione sul monte Latmo fu- il primo che i oc-
cupo in osservare le cose celesti ; del che mi son ga-
ranti molti antichi. Narra Lucfano (3) aver egli pri-
mamente resa ragione del corso della luna , come Fe-
tonte di quello del sole; ma questo secondo s essendo
mancato di vifa prima di terminare le- sue osservazio-
ni , poeticamente si disse averlo il sole precipitato dal
carro. Leggo nello scoliaste di Apollonio (4) , che En-

{1) Loc. cit. R
(2) De incredibilibus -cap. 38 : vuole che Endimione fosse
Pastor quidam ignarus mulierum et rudis s quem cum mu-

lier deperisset, a nes¢io quo- interrogata. quae illa esset, re-
spondit: Luna. i

{3) De astrolog,
(4) Lib. IV . 264.

(135 )

.'dimione prima- &’ ogni altro noto le fasi ed i periodi lu-

~ pari.: quindi Plinio ebbe scritio: Quae singula in ea

(luna ) hominum prius deprehendit Endymion ; et .Ob
zd amore eius captus fama traditur (1) : ed un antico
;ﬁitografa (2) aggiunge, che Endimione studiava di noite
le cose celesti > Tdeoque Luna eum prosequi dicebalur ;
tamgﬁam: qué 8t ob id studium gratus esset. E-certo
sta nell’ ordine naturale delle cose, che dovendo fare
osser#aziqni sulla luna , si debba vegliare la notle , e
qﬁindi riposare: il giorno. Per fal modo da un inno-
cente amore per gli stadi astronomici ne: nacquero {ante
stran_é; finzioni = : le . quali si aggirarono non solo sul
ﬁnto'._gmon__e;_di.:-Ea_dimmne_..pez la. luna, -ma sul suo
sonno. pur anco. . . .. T

- Voi ben sapete , come alcuno, mutando, la favola
sin . da’_ suoi fondamenti 5 narrasse essersi Giove di En-
djr_ni;}ne.- ‘invaghito, ed averlo trasportate in: cielo; dove
essendds;_ il giovipefto-innamorate in Gianone, dal geloso
tonante fu condannato a perpeiuo sonno (3). Alfri sup-
posero- che Giove , come a suo nipote , avendogli ac-
cordato di chiedere qual grazia pil gli garbasse , egli
dimand$ di poter sempre dormire , senza essere sog-
gelto ai mali della vecchiezza. Licimnio Chm .Qe;"i;on-

(r) Hist. Nat. I1, o S
(2) Pubblicato da Leone Allacci e da Tbmmaso.Gale,
(3} Epimenide presso. lo scoliaste di. Apollonio 1ib.IV v.57.
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tdr (‘z) finse che il Sonne s'innamorasse de’ be ali
oochi di Endimione : quindi nel sarcofage vaticano
ed in uno dei due capitolini  citati da- ‘principio’; con
poetica finzione fu sculto Endimione addormentato fra
le’ -bracma di-Tpno : e se Nonno (2) gli diede Pepiteto
arsiproy 5 che mai non dorme ;> credo appellasse a quella
opmmne ‘di- Licimnio j perché ‘dicevano che Tpno-;
per- godere. di: que hegh oechi , avesse costretto il gio-
vine a dormir sémpre senza chiaderli. ‘Nel nostro sar-
cofago, se non Tpno , un- genio di lui vedesi al di
sopra dell’anfro in' cui Endimione riposa, ‘e “menfré
dalla sinistra tiene 1 soporiferi fiori, versa con la de<
stra sul capo di: lui medicate papavera cornu (3).
D’ altronde Cicerone (4) e Teocrito (5) crederono eter-
no il sonno di Endimione : “Fulgenzio " lo- nstrmse a
soli trenta -anni. (6)., Ma che di molta durata gena-
‘ralmente venisse ‘reputato , & chiaro- per quel prover-
bio Evdysioves toes’ woravders” Endymionis somnum - dor-
mis - (7).70r ‘yoi ben vedete, mic pregiatxsslmo amico,

quanto il ttpo dl Enchmmne fosse pmpmo a SPIegare

-
o

.""'.‘,._{x) Presso Ateneo in 2.
{2) Lib. VII 239. "
A3} Sil, Ital. Punic. X 353, ed-ivi il -Drakenborch, - -
{4} Tuscul. guaest. 1, 38.
(5) Zdylt, 111 v. bo-
{6} Mythol, 11 , a1q; Lol topte cin e
- {7) Erdsmo , Adag. epxsf pag. 4320y 0 e

(137)

" ':quel sonno corporeo che consegnita la morle: ed &
questa una delle due veritd , di cui dissi nel principio,
_naseosta nel nostro sarcofago sotto velo della mitografia.
- L’altra, rappresentata sotlo allegoria, sta secondo
‘me nei due carri che aprono e chiudono 1 anaglifo
della principal faccia del marmo. Alla sinistra di chi __
lo guarda vedesi la quadriga di Elio : sopra carro ti-
rato da quattro cavalli descrivono il Sole molti autori,
Io rappreseniano molti monumenti delle antiche arli.
Ricordo fra i primi il supposto Orfeo (1) , Euripide (2),
Filostrato (3) , Prudenzio (4) , Ovidio (§) , Fulgenzio (6)
ed aliri pilt: fra i secondi un bassorilievo maniova-
no (7), una lucerna (8), aleuni- monumenti mitria-
ei (9) , una gemma (10), ¢ le medaglie delle genti Abu-
ria e Manlia (11), Si nomassero eglino Crono, Efo,

1) Hymn. solis v. 19.

{2} Phoenis. v. ¥535.

{3) Pita Adpolion. Tyan. 11, 22 : III 48.

(4 Adversus Symm. 1, 345

(5} Metamorph. 11, 154

(6} Mythol. T, 11, e vedi Festo in October , Plauto,
Marziano Capella, Isidoro , Tertulliano ec.

(7} Mus. di Mantova vol. III tav. 23.

{8) Bellori par. II tav. g.

(g} Torre, Monumenta veteris Antii pag 161,

(10} Mauseo worsielano tav. 27 pum. ar.

(17) Possono vedersi in Eckhel ed in altri raccoglitori.

18
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stropo., Bronte, come vuole lo scoliaste di- Euripi-

-de(l) y ovvero Piroentd , Eio, Efone, Flegonte , €O~
-me Ovidio li dice (2) ; a me baster& notare che nell’

ostiense anaglifo son preceduti da Fosforo alafo fan-
ciullo , apporiator della luce, con face accesa nelle
mani. Sm‘.ta it carro del Sole & ' Oceano ; vecchio bar-
buto che si poggia sul sinistro cubito , come in altro
bassorilievo: vaticario (3) : esso indica 11 primo levarsi
del sommo fra gl astri. Dalla destra parte del sarco-
fago, 1a Luna sulla sua biga segue il notlurm} corso;
Dissi che in questi due carri racchiudesi una allego-
ria : ed infatti (spero che voi non dissentivete ) ame
par ‘chiaro, che nel carre del sole volesse Partefice - rap-
presentare- it primo albeggiar della vita , in quello
della luna il tramonto. Allegoria simile ‘incontro it
un sarcofago mantovano (4) : se non che nel nostro ,
a renderla pitt chiara , presso la figura dell’ Oceano a
sinistra veggonsi Amore e Psiche. R
Essi sona abbracciati nel modo stesso che ?reg-
gonsi nel marmo di Prometeo in Campﬁoghe » in‘una
cassa sepolcrale de’prineipi Albam (5) , i un gruppo

(1) I Phoenis.v. 3. -

(2) Metam. 1T, 153 : si vegga Spanhelm in Callimaco
Hymn. in Delum v, 1693 e ghfrctﬁanesx pltt. voi IV tav. 11

(3) Visconti M. P. C. vol. TV tav. 18,

{4} Mus. di Mantova vol; TII tav. 13."

{5

)
} Zoega , Bass. alb, Vol. T pag. 7g. °

o

(139)

capitolino (1), ed in uno della galleria di Firenze (2)4

in una corniola (3) , in un antico vetro (4). Or chi

Hon sa che la greca yoce uyn, significante soffio, fu

p{_}i usata per significar 1’ anima ; e che cosl noman-
dosi-anche la farfalla , fu I’anima personificata nella

gibvi_netta Psiche con ali di farfalla (5) ? Con ali di
farfalla, in sembianza di Psiche, vedesi I'anima con-
dotta da Mercurio psicopompo in un bassorilievo va-
ticano (6) : sotto forma di farfalla & rappresentata Pani-
ma nel celebre vaso marmereo de’ priacipi Chigi (7) :

Papilio dicesi Panima in una iscrizione presso lo

Spon (8) , e nell’ unitovi anaglifo vedesi una farfalla

che sen vola da un corpo spirante : e per fine il som-

mo cantore de’ fre regni scrisse :

Non v accorgete voi che noi siam vermi
Nati a formar I’ angelica farfalla (g),

( ) Boltan vol. III tav. 22,

{2) Mus. di Fir. tom. III tav. 45.
(3} Dolee I, 98.
{4)
()

Buonarren Vetri ant. tav. 18 pum. 5.

5} Esichio V. wyyy scrisse : yy ot mYIpE mar Zwvgtoy
A xn %
wonvoy 3 Psiche significa Vanima e la Sarfalla.

(6) Visconti M. P. C. vol. IV tav, 34
{7} Visconti Op. varie vol. I tav. 8. _
(8) Sect. I art. 3. .

(9) Purgatorio, can. X. vers. 124,
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_ __\",—mquel aufore del bassonhevo ‘nel soggetto prin-
cipale di esso, volle alludere 4l sonno che riposava
- Vestinlo, le cui ceneri nel sarcofago eran chiuse ; con
le allegorie che compion la scena volle indicare che
la vita mortale pud considerarsi come viaggio &’ un
giorno , vicinissimo essendo il nascere al morire.
Descriito il principale anaglifo , permettetemi al-
tre poche parole intorno il coperchio della cassa. Esso
nello spazio di mezzo presenta un titoletto, in cui leg-

gonsi alla peggio pm graffite che scritte le seguenti
| parole :

. ANINIA - HILARA
- CL * ARRIAE * MARI (sic )
(sic) + LNCOMPARABILE
FECIT - VIXIT
ANN - L - MEN * X

Il resto ¢ diviso in dieci conefte , enfro ognuna delle
quali é sculta qualche figura. Pure ornato di figure
nella fascia del coperchio & uno dei due sarcofaghi
capifolini rammentati da principio ; ma vuolsi notare
che quel coperchio non appartiene a quell’ urna. Si-
wili ornati sono in uno dei parigini (1) ; e rappresen~
tano la faccia del sole , quella della luna, il giudizio
di Paride, alcune rustiche occupazioni. Nel nostro,

(1) Visconti Op. var, vol. IV pag. 4gr.

( 141)

.&mmcmado dalla sinistra di chi lo guarda , parmi
ol primo scompartimento riconoscere un Ercole den-
r@fbrov , o I’ Ercole rystico ricordato da Lampridio (1};
an antico bassorilievo lo rappresenta con un albero (2)
come in quesio. Vien poi un Amore che ha fatto pre-
da di una lepre, inforno la quale il cane saltellando
fosteggia ; con poca diversitd nella mossa innalza la le-
pre il eelebre cacciatore del campidoglio (3). Nel ter- |
20, scompartimento sono Amore e Psiche: nel quarto
Marte Gradivo, il nume speciale del suolo romano,
con asta, elmo e parazonio , imberbe come nelle me-
daglie di Vitellio , -in alcune statue (4) , in molie gem-'-
me, Nel- qnmt& & Selene cen Endlmmne sedeati ,
due amorini.. | g | S
. Dall altra pm'te de‘l t:toletto funebre vien prima
una profome chiusa nella veste sna. Che sia dessa il
ritrailo: ¢ colei; le cui ceneri riposarono in questo sar-
cofago 4 sotto -effigie delle Pidicizia ? €ost chiusa nel
mante & la: Pudicizia in due- statue capitoline () , in
uwoa mafteiana (6).- Quindi ¢ Venere stante , armata di
giavellotto., con due amorini, uno de’ quali tien essa-

()} In Commodo cap. ¥0. .
(2} Notizie di‘ant. e belle ‘arti. Gennaao :788 tav. '3,
(3) Bottari vol. 1II tav. Go. o

(4) Gall. Giustiniani vol. I tav. %9, ¥15 ) x16°; ) xzo, 123.
{5) Bottari vol. III tav. 43, 44. S
(6) Monum. Matth. tav. 61, °
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"'con Ja destra. Poi Venere stessa sedente , €on tre amo-
‘yi: uno di essi librato sulle ak sta in atto di ricom-
porle la chioma , come in un ara gabina (1) ; e se al-
trove tien ad- essa lo specchio (2), qui le sta velan-
do -d’intorno: Quem socus cireumvolat ot Cupido , co-
me cantd Orazio (3). Vien dopo Cupids con patera
nella destra , ed animale a’ suoi piedi dalla sinisira :
e chiude Yopera i Sileno. barbuto sedente che tiene
an. albers , somigliante ab pino’; come in un’ ara del
muyseo Chiaramonfi (4), o. se: @i voglia ‘un cipresso |,
che pur ben: gli conviene (5). B alui vicino. nicane
ed un coniglio che mangia non ‘so .quali’ frutti. Non
sarebbe difficile , mio carissime ;- immagisare allego-
rie fra la vita privata e le sociali virth. déllg defen-
ta; ed ognuna di queste: rappresentanze: ma qual
certezza abbiam noi che il sarcofago . fosse: apposita-
mente sculto per essa , 6 non prmttosto adeoperato’ a ca-
80?7 In quest ultima credenza i conferma la poca
anzl niuna attenzione , eon:che fu sculie il titcletfo fi-
nebre.:-dal quale nen aliro si rifrae 5, S¢& non-¢he fu

{1} Mus. Chiaram. tav. '3'6.' e

i;;)ﬁj:;’mri_,p.};i Coll. ant, Rom. tav..35 ; Winck. Pierres ._gra-
vées de Stosch pag. 120. R T T PR
coA3) Carm Lood gy, v 34

(4'}‘Tav.' 21, i

(5) Virgilio Georg. 1'v. a0.

“n
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to da Aninia Tlara 8 Claudia, Arria sua madre , che
" .cinquanta anni e dieci mesi.

" Né terminerd senza dirvi alcun che intorno le due
oste di leone che sono nel dinanzi del bassorilievo prin-~

‘gipale, Quell’inclitfo re delle fiere (1) ben si addice

per accessorio ad un monumento. sepolerale : perche

- incufeva spavenio e ferrore in chi ardito avesse vio-

lare la tomba. Gli egiziani non Ia pensavano diversa-
mente ; ed il ch. Jannelli, tentando spiegare il signi-
ficato del geroglifico. rappresentante il leone , da non
molto tempo ebbe scritto , come: Leonis capite signifi-
catur cusios ianitor, qui tuetur ef cernit, qui vigilal
el excubat (2).

Yo ben so , mio carissimo, non aliro aver fatto
con questa lettera, che portar nottole in Atene , e vasi
a Samo : pure, se monaliro , essa vifard testimonian-
za della mia sincera amicizia. Conservatevi ai buoni
studi, e al desiderio di chi vi ama ; ché io non sona

" certo ultimo in questo numero.

Di Velletri il di 10 di marze 1836,

(1} Appiano Penat. 1, 3.
(3) Hieroglyph. aegypt. ex Horoapolline etc. pag. 1.
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